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GENCEK (KONYA-DEREBUCAK) MAHALLESI AGZINDAN DERLEME SOZLUGU’NE
KATKILAR

Adem GURSOY”

Oz

Ag1z arastirmalari dil ¢alismalarinin en 6nemli unsurlarindan biridir. Agizlar; yazi dilinden farkli olarak gelisen, dilin
zenginligini ortaya koyan ve dili besleyen temel kaynaklardir. Bu bakimdan yazi dilinde bulunmayan pek ¢ok unsuru agizlarda
bulmak miimkiindiir. Anadolu agizlar1 da Tiirk¢enin zenginligini ortaya koymakta ve gliniimiiz yazi dilinde bulunmayan eski
kullanimlar1 barindirmaktadir. Fakat giiniimiizde agizlar1 olumsuz yénde etkileyen birgok unsur vardir. Ozellikle teknolojinin
geligmesi, egitim seviyesinin ylikselmesi, yazi dilinin yayginlagsmasi agizlar etkilemekte ve dili besleyen bu kaynaklarin yavas
yavas yok olmasina ve yazi dilinde bulunmayan ama agizlarda kullanilan bazi kelimelerin unutulmasina neden olmaktadir. Bu
sebeple bu kaynaklarin arastirilmasi ve unutulmaya yiiz tutan kelimelerin derlenerek kayda gegirilmesi 6nemlidir. Bu konuda
yapilan en 6nemli ¢alisma olan Derleme Sozligii’diir ve son yillarda Derleme Sozliigii’ne katki saglamak amaciyla bu sozliikte
yer almayan ama Anadolu agizlarinda kullanilan pek ¢ok kelimenin derlemesi yapilmistir. Bu amag dogrultusunda bu ¢aligmada
Konya’nin Derebucak ilgesine bagli Gencek Mahallesi’nden derlenen ve Derleme Sozliigii'ne katki saglayabilecek kelime ve
deyimlerin iizerinde durulmustur. Gencek’ten derlenen 80 sozciik (betgere, degesek, kengek gibi.) ve 11 deyim (betceli
konusmak, culugu ¢ikmak, son bayligi vermek gibi.) Derleme Sozliigii'ne katki saglayabilecek niteliktedir. Kelimeler ve
deyimlerin anlamlarinin daha kolay anlasilabilmesi amaciyla sdzciikler ve deyimler drnek ciimlelerle birlikte verilmistir. Ornek
climleler, standart alfabeye dayali transkripsiyon yontemine gore kaydedilmistir. Calismanin hem Derleme SozIigii’ne hem de
Tiirkiye Tiirkgesi agiz aragtirmalarina katki saglayacagi diigiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Agiz Arastirmasi, Derleme, Gencek Agzi, Derleme SozIiigii.

The Contributions of Gencek Town (Konya-Derebucak) to Turkish Dialect Dictionary

Abstract

Dialect research is one of the most important elements of language studies. Dialects are the basic resources that develop
differently from the written language, reveal the richness of the language and nourish the language. In this respect, it is possible
to find many elements that are not found in written language in the dialects. Anatolian dialects also reveal the richness of Turkish
and contain old usages that are not found in today's written language. However, today there are many factors that affect the
dialects negatively. Especially the development of technology, the increase of the education level, the widespread use of written
language affect the dialects and cause the gradual disappearance of these sources that feed the language and some words that are
not found in written language but are used in the dialects to be forgotten. For this reason, it is important to search these sources
and to compile and record the words that are about to be forgotten. Turkish Dialect Dictionary is the most important study on
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this subject and in recent years, many words that are not included in this dictionary but used in Anatolian dialects have been
compiled in order to contribute to Turkish Dialect Dictionary. In line with this purpose, in this study, words and phrases compiled
from Gencek District of Derebucak district of Konya and that can contribute to Turkish Dialect Dictionary are emphasized. 80
words compiled from Gencek (betgereli konugmak, degesek, kengek) and 11 idioms (betcereli konusmak, culugu ¢ikmak, son
bayligi vermek etc.) can contribute to Turkish Dialect Dictionary. In order to understand the meanings of words and phrases
more easily, words and phrases are given with sample sentences. Sample sentences were recorded according to the standard
alphabet based transcription method. The study is expected to contribute to both Turkish Dialect Dictionary and the research on
Turkey Turkish dialects.

Keywords: Dialect Compilation, Gencek Dialect, Turkish Dialect Dictionary.

Giris

Dil ¢alismalarinin temel alanlarindan biri de agi1z arastirmalaridir. Ciinkii yazi dilinde bulunmayan pek ¢ok
kullanim1 agizlarda bulmak miimkiindiir. Yaz1 dili ile agizlar farkli unsurlarin etkisiyle olusmaktadir. Yazi
dili genellikle dile ait bir agzin siyasi, sosyal, kiiltiirel ve teknolojik unsurlarin etkisiyle 6l¢tinlii yapiya
ulasmasiyla olusur. Alfabe de bu 6l¢iinlii yapinin devaminin saglanmasinda birlestirici ve biitlinlestirici bir
rol oynar. Agizlar ise yazi dilinden uzak kaldig1 i¢in etnik yapiya, cografyaya, iklime, halkin ge¢cim
kaynagina, gelenek ve goreneklerine vb. bagli olarak farklilik gosterir. Bu bakimdan agizlar sartlara baglh
olarak ol¢iinlii dilden ses ve sekil bilgisi 6zellikleri ile s6z varlig1 agisindan ayrilir (Korkmaz, 2015, s. 419).

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 Tiirk¢enin zenginligini ortaya koyan kaynaklarin basinda gelir. Agizlarda
Tiirkgenin yaz1 dilinde bulunmayan eski kullanimlar1 bulunmaktadir. istanbul agzinda bulunmayan kapali
e (&) ve geniz n’si (1) gibi sesler agizlarda duyulabilmektedir. Ayrica bazi tarihl metinlerde gegen ama
glinlimiizde kullanilmayan bazi kelimeler de agizlarda varligini devam ettirmektedir (Demir, 2013, s. 31).
Tiirkiye Tiirkgesi yazi dili XVI. yiizyildan itibaren Arap ve Fars dillerinden etkilenmis ve s6z varliginda bu
dillerden gelen kelimeler yayginlagsmistir. Agizlar ise yazi dilinin baglayict etkisinden uzak kalmasi
sebebiyle eski devirlere ait s6z varligin1 korumus, dilin tiretme giiclinii devam ettirmistir. Bu durum Tiirkiye
Tiirkgesi yaz1 dili ile agizlar arasinda ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z varlig1 agisindan énemli ayriliklarin
olusmasina zemin hazirlamigtir (Korkmaz, 2007, s. 641). Sadece yazi diline bagh kalinarak dilin
zenginliginin ortaya konulmasi1 miimkiin degildir. Bu sebeple agiz arastirmalar1 dilin tarihi gelisiminin
ortaya konulmasi bakimindan ¢ok énemlidir.

Tirk dilinin s6z varligindaki zenginligini ortaya koymasi bakimindan agizlarda yer alan kelimelerin
derlenmesi 6nem arz etmektedir. Ciinkii egitimin yayginlasmasiyla birlikte agiz 6zelliklerini korudugu
distintilen kaynak kisilerin azaldigr goriilmekte; teknolojik gelismeler neticesinde de yasam kosullar
degismektedir. Bu da sadece yazi dilinde var olan kelimelerin kullanimina yol agmakta ve agizlarda
bulunan kelimelerin unutulmasina neden olmaktadir. Erten (1999, s. 97) yazi dili olarak Istanbul agzinin
temel alinmasi ve halkin s6z varliginda yasayan bazi kelimelerin Istanbul agzinda bulunmamasi sebebiyle
kullanilmadigini; bu durumun da kelime zenginligimizi yok ettigini dile getirmis, Tiirkiye Tirkcesi
agizlarinda bulunan kelimelerin tliretme giliciinden faydalanilarak bu kelimelerin kullanimma 6zen
gosterilmesi gerektigini vurgulamstir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki s6z varliginin derlenmesi amaciyla pek ¢ok caligma yapilmistir ve bu
caligmalar glinlimiizde de artarak devam etmektedir. Agizlarindaki s6z varligimin korunmasi amaciyla
yapilan en onemli ¢alisma Tiirk Dil Kurumunun 1932 yilinda baslattigi halk agzindan s6z derleme
caligmalaridir. Kurumun baglattigi bu calisma neticesinde 12 ciltten olusan Derleme So6zliigii meydana
gelmistir. Derleme Sozliigii’'nde bulunmayan ama agizlarda varligini siirdiiren kelimelerin de Derleme
Sozliigii'ne eklenmesi 6nemli bir konudur. Bu calismalar ile Derleme Sozliigii’nde heniiz yer almayan
kelimeler ve ag1z 6zellikleri tespit edilerek belirlenecek; Tiirk dilinin s6z varliginin zenginlesmesi ve Tiirk
kiiltiir mirasinin gelecek kusaklara aktarilmasi saglanacaktir. Bu konuda son zamanlarda pek ¢ok ¢alisma
yapilmistir. Bu ¢alismada Uysal’in (2017, 2018) “Kuzoéren (Konya-Bozkir) Koyl Agzindan Derleme
Sozliigii'ne Katkilar” ve Himmetli (Nigde-Merkez) Koyii Agzindan Derleme Sozliigii’ne Katkilar” adli
makaleleri incelenmis ve Derleme Sozliigii’ne katki saglamak amaciyla kelime ve deyimler benzer bir
yontemle Konya’nin Derebucak il¢esine bagli Gencek Mahallesi’nden derlenmistir.
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Derleme Sahasi

Gencek Mahallesi!, Konya’nin Derebucak ilgesine bagli, eski bir yerlesim yeridir. Konya nin
gilineybatisinda yer alan ve Konya’ya yaklasik 140 km, Derebucak’a 9 km uzaklikta bulunan Gencek’te
temel gecim kaynag tlifekgiliktir. Bélgenin engebeli olmasi ve tarim alanlarinin ¢ok az olmasi nedeniyle
tarim yok denecek kadar azdir. Hayvancilik, eskiden 6nemli bir ge¢im kaynagi iken son yillarda ¢ok
azalmistir. Bu durum 6zellikle hayvancilikla ilgili baz1 kelimelerin yok olmasina neden olmaktadir.

Gencek (Kencek) ismi Divanu Lugati’t-Tiirk’te bir Tiirk boyu olarak ge¢mektedir. Kasgarli
Mahmut Kenceklerin “dag ¢ikintis1” anlamina gelen ve Talas yakinlarinda olan Kencek Sengir sehriyle
baglantili oldugunu belirtmistir. Divanu Lugati’t-Tirk Tirk’ten 6nceki donemlere ait eserlerde
rastlanilmayan Gencek (Kencek) kelimesinin kdkenini Baskakov, Tiirk ve Altay dillerinde kullanilan ve
“genc-kiiciik” anlamina gelen “kence” sdziline dayandirmaktadir. Clinkii Pecenek, Kazak, Kipcak gibi bazi
Tiirk etnonimlerinde kullanilan “—~Ak” takisi, boy isimleri tiiretmede kullanilmaktadir. Ayrica Gencek
(Kencek) ad1 Tiirk diinyasinin bir¢ok yerinde kullanilmakta ve bu ismin Saka Tiirkleriyle ve Goktiirklerle
iliskili oldugu diisiiniilmektedir (Gokdag, 2007, s. 101-102).

Gencek’in ne zaman kuruldugu kesin olarak bilinmemekle beraber Osmanli donemindeki XVI.
yiizy1la ait tahrir defterlerinde ismi gegmektedir (Ozkan, 2012, s. 178). Halacoglu (2011, s. 880) Gencek’i
kuranlarin Varsak boyundan olup Alaiye Sancagina bagli Y oriikler oldugunu belirtmistir. Tiirkay (2005, s.
317) ise Gencek’in Giincek (Gencek) boyuna mensup Y oriikan taifesi tarafindan kuruldugunu sdylemistir.

Kokeni ¢ok eskiye dayanan Gencek korunakli cografi konumu itibariyle agiz 6zelliklerini korumasi
sebebiyle soz varligimiza katkida bulunabilecek mahiyettedir. Bu ¢alismanin yapilmasinda Karahan’in
(2017, s. 117) yaptig1 siniflandirmaya goére Bat1 Grubu Agizlarinin IX. alt grubunda yer alan Gencek agz1
ile ilgili herhangi bir ¢alismanin olmamasil ve Gencek agzinda Derleme Sozliigli’ne katki saglayabilecek
kelimelerin bulunmas: etkili olmustur.

Y ontem

Bu calisgmada kelime derlemesi yapilacagi i¢in “gdriisme” yontemi kullanilmistir. Arastirmanin ilk
asamasinda Gencek ve ¢evresi ile ilgili ¢alismalar taranmis ve 6n alan arastirmasi yapilmis; yorenin agiz
ozellikleri, cografi yapist, kiiltiirel birikimi gz 6niine alinarak ag1z arastirmasi yapilmasina elverisli oldugu
goriilmiistiir. Goriigme yonteminin yapilabilmesi ve verilerin toplanabilmesi i¢in uygun kaynak kisilerin
belirlenmesi gerekmektedir. Kaynak kisilerin belirlenmesinde Gencek’teki yaglilardan yardim alinmustir.
Derleme igin Mustafa Akbiyik (1933 dogumlu), Unzile Akbiyik (1938 dogumlu), Ayse Erkan (1938
dogumlu), Fikriye Harman (1957 dogumlu), Hayriye Polat (1936 dogumlu), Yusuf Uyar (1933 dogumlu)
kaynak kisiler olarak belirlenmis ve bu kisiler ile goriisiilmiistiir. Gorlismede yorenin agiz 6zelliklerini
ortaya c¢ikartabilecek sorular hazirlanmis ve dogal bir konusma ortaminda kaynak kisilerin konusmalari
saglanarak konugmalar ses kayit cihaziyla kaydedilmistir. Calismadaki temel amag¢ kelime derlemesi
oldugu icin metin derlemesinin iizerinde ¢ok durulmamis, kelimelerin ciimle igerinde kullandirilmasina
onem verilmistir. Goriismeler sonucunda elde edilen kelimeler, Derleme So6zliigii, Tarama Sozligii, Giincel
Tiirkge Sozliikk ve Deyimler Sozligii ile karsilastirilmistir. Derlenen bazi kelime ve kelime gruplarinin
sozliiklerde yer almadigi, bazilarmin ise yorede farkli anlamlarda kullanildigi goriilmiistiir. Derlenen
kelimelerin ve deyimlerin anlami, climle igerisinde kullaniliglart ve kelimelerin tiiriine iliskin bilgiler
verilerek Derleme Sozliigii'ne katki saglamak amaglanmistir. Calismada yoOrenin s6z varligi iizerinde
duruldugu i¢in kelimeler ve Ornek ciimleler, standart alfabeye dayali transkripsiyon yontemine gore
kaydedilmistir (Demir, 2013, s. 74).

12014 yilinda ¢ikarilan 5216 sayili Biiyiiksehir Yasasi’ndan once kasaba olan Gencek, bu yasa ile mahalle olmustur.
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Inceleme

Calisma kapsaminda Derleme Sozliigii’'nde bulunmayan veya Gencek’te farkli anlamlarda
kullanilan kelimelerin ve deyimlerin anlami verilmis, her bir s6z varligi ilgili oldugu basliklar altinda anlam
ozellikleri dikkate alinarak climle i¢erisinde kullanilmgtir.

1. Derleme Sozliigii’nde Bulunmayan Sozciikler ve Deyimler

1.1. isimler

aleyzaman: Gokkusagi.

Yagmir yagip aleyzaman ¢iktiginda ¢ok sevinirdik.

ayyeii: Gergeklesmemis beklentiyi anlatmak i¢in kullanilan bir iinlem.
Ayyén bu is boyle mi yapilir?

bel bigagi: Celikten yapilan 50- 60 cm uzunlugunda kilica benzer bir bigak.
llkida canavar gelir deyi yanimizda bel bicagi bulunduruyduk.
belgende: Oda duvari, evi boliimlere (odalara) ayiran duvar.
Haneyin belgendesinde gayrak dokiilmiis.

betcere: Kahir, tavir.

Benimile betcereli gonusmayin.

carkan: Bidon, su doldurmak i¢in kullanilan plastik kap.

Goca muyardan carkanila su dasiridik.

calpalama: Ayran.

Soframizda bulgur pilavi ile ¢alpamala hep bulunur.

ciga: Gelinlerin bagina takmasi i¢in tavuk tilylinden yapilan baglik.
Cocuk gelinin basindaki cigayr goriince gorkudan gagiverdi.
davus duvus: Alelacele, ¢cok hizli bigimde.

Geg galmayalim deyi davus duvus hazirlandik.

degesek: Olen kisilerin arkasindan sdylenen sozler, agit.

Gocasi da oliince zabah ahsam degesek soyleridi.

diillek degnek: Celik comak oyunu.

Cocugukana arkadaslarila diillek degnek oynaridik.

eletevi: Mutfak.

Yemegi eletevinde bisirir, yerdik.

el yemenisi: Havlu.

Dedem abdest alacanda wvrigila el yemenisi gotiiriiydiim.

farsi: Edepsiz, kotii, fena islerde bulunan kisi.

Su gadin ¢ok farsi, kimseyle gecinemez.

fendek: Hendek, bag ve bahgelerde yer alt1 suyunun ¢ikis noktasi.
Bagdag fendegin suyu soyuk olurudu.

— [ 201 1
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gaba ekmek: Mayali ekmek.

Esgiden herkes incekmek, gabekmek, kombe yaparidh.
garagaspennek: Acikga, agik olarak.

Bu adam garagaspennek yalan séyleyyoru.

girith: Kulaklar kir olan kegi.

Hayvanlara verdjmiz gegilere verdjmiz isimler gara gecilere garagiz garagiz, gulaklari gir gegilere girili
derdik.

g1z1l don: Yeni dogan bebeklerin karin kisminda olusan kizariklik.

Cocuk dogdugunda garninda gizil don olursa ocaga gotiiriiliir, okutulurdu.
gorcak: Yanan odunun kizgin hali, kor.

Disardagi tencerenin altindan gorcak alir gelirdik.

gogeyin: Hayvanlara dadanan zararli bir bocek.

Gokbel’de gbgeyin ¢ogumus, mal giiderike okiizleri yedi ativerdi.
hogceten: Aniden, ansizin.

Adam garsima hocceten ¢ikinca tiksiniverdim.

hiisemediye: Rastgele.

Bu is oyle hiisemediye yapiimaz.

1zeyin: Yapilmamasi gereken davranislarin bir kisiye inat olarak yapilmasi, kisinin sdzlerinin tam tersinin
yapilmasi.

Ona ora gétme dedim, 1zeyin gédiyor.

iskarpile: Marangozlarin aga¢ oymak i¢in kullandigi alet, keski.

Bobam gap1 yaparika iskarpileyle gapinin stislerini oyaridi.

kengek: Baston.

Benim kengegimi bi getiriver de bah¢aya gédeyim.

kordelik: Eski evlerde duvarlarin igerisine yapilan gdbmme dolap.

Kirbiti kordelige goy da ildzim oldugunda alalim.

lemberlek: Bir yerde kalabaligin fazla olmasi, adim atacak yer olmamasi.
Umredeyken Kabe lemberlek doluydu, mahsar galabalig gibiyidi.

mag: Yosun.

Bu su mag baglamis, ¢ok da eyi degil.

meliigiilii: Hali, kilim dokumak i¢in kullanilan ve ip sarilan arag.

Bobam ¢ul dokuruka ipi kiiciiler, meliigiiliiye dolaridi.

muyar: Cesme, pinar.

Koyiin ortasinda goca muyar var.

miireyi: Fesatlik, birisine yaranmak i¢in iki kigiden birisini 6viip digerini kotiileme.
Miireyilik yapip ikimizin arasini bozma.

namarna: Oluklu, ¢inko sag.
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Evin damina namarna ¢akalim da su akmasin.

neliklerile: Zorlukla, giigliikle, ¢ok emek harcayarak.

Cocuklarimi neliklerile boyiitdiigiimii herkes bilir.

ogsiilcan: Yaralarin daha ¢abuk iyilesmesi i¢in kullanilan siv1, oksijenli su.
Elindeki yaralarn iistiine 6gsiilcan dokdiim mikrop gapmasin deyi.

poskiilii: Yanan kiyafet veya bez parcasindan yayilan koku.

Evde péskiilii kokuyoru, bi sey mi yaniyoru?

sallazort: Ne yaptigini bilmeyen, sersem.

Soyle usluca otur, sallazortluk yapip durma.

sipalaci: Gebe (esek i¢in).

Bize sipalact bir egsegi satmis da bizi gandirmus.

sarpa: Basortiisi, yazma, esarp.

Basinda esgi bir sarpa varidi.

saymal: Bacaklar1 ¢arpik olan kimse.

Saymal saymal yériime, bir yere kondenip diiseceksin,

setari: Kutmunun (eskiden gelinlik yerine giyilen kiyafet) altina giyilen uzun kiyafet.
Senin setariy1 ver de diigiinde benim g1z da géysin.

sippidik: So6giit dalindan yapilan diidiik.

Cocugukan ségiitten ya sippidik ya da essek borusu yapar, otdiiriiydiik.
tanagézii: Oriimcek.

Evin tavaminda el gadar bir tanagozii varid.

topana: Biiyiik kiip.

Esgiden sirkeyi topanalara goyar, gisin gullanirdik.

vittirivizik: Yerinde duramayan, siirekli dolagan ve hareket halinde olan kimse.
Surada vittirnvizik gibi dolanip durmayin.

toyiis: Kulaklar1 kivrik keci.

Gulaklar: givrik olan gegileri téyiis toviis deyi cagiriydik.

yaghot: Kekige benzeyen ve yapraklari biraz daha genis olan ve ¢ay1 yapilabilen bir bitki.
Dokuzkuyu’dan yaghot, kekik yolardik, sabahlari igerdik.

yagiimmesi: Kuru yufka ekmegin pargalanarak yagda peynir veya yumurtayla kizartilmasi.
Mal giitmeye géderike azik olarak yagiimmesi, guru tiziim gotiiriiydiik.

yer cibisi: Havug.

Bostanlara yer ¢ibisi eker, turpula salatada gullanirdik.

1.2. Fiiller
dolpumak: Cirpmak.
Su yogurdu dolpuleyip ayran edelim.
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engilesmek: Dis etlerinin sizlamas.

Dislerim engilesince bi sey yeyemeyyorun.

gicomiklamak: Kararsiz kalmak.

Cocuk gicimikladi, burada durmayacak heralda.

gicirmak: Kizdirmak, doldurusa getirmek.

Madem ayrilmayacadiii, herkesi gicirip gonusturmasaydiii.

giinletmek: Yiyeceklerin kurumasi icin giineste bekletmek.

Kakladigimiz kaysilar: giinletelim de regelini yapalim.

kondenmek: Bir yere takilarak sendelemek.

Essegin ayagi kondenince esegin iistiinden diiseyazdim.

maglanmak: Yosun baglamak.

Bu su carkanda maglanmus, i¢ilmeyecek.

muraylanmak: Birisine yaranmak i¢in onu 6verken baska birisini yerecek, kotiileyecek sozler sarf etmek.
Su adam da muraylanip insanlarin arasint bozuyor.

siltalamak: Sallamak, sarsmak.

Swrtina alip ¢ocugu siltalayinca ¢ocugun agzindan gan gelmis.

teze yapmak: Olen kisinin arkasindan 52. gece Mevlit okutmak.
Oliilerimizin ardindan teze yapip akrabalarimiza yemek veriydik.
tiksinmak: Urkmek.

Adami garsisinda goriince tiksimiverdi.

basina essek cigal gelmek: Kotii olaylar yasamak, hayatina zor sartlarda devam etmek.
Gomsu oliince cocuklarinin basina essek cigali geldi, buradan dasindilar.
betcereli konusmak: Kahirli, tavirli konugmak.

Oglu betgereli gonusunca dayanamayp aglamaya basladi.

culugu ¢ikmak: Yagmurdan veya terden sirilsiklam olmak.

Keklik suyundan gelirikene yagmir baslayinca ¢ulugum ¢ikti, her yanim islandi.
etiri ketiri olmak: Yakin akraba, es dost.

Gonusdugun adam etirin degil ketirin degil, halimizi neye anlatiyon?

giiz biiliicii gibi olmak: Cok zayiflamak, ¢elimsiz olmak.

Hastalaninca ¢ok zayiflamuis, giiz biiliicii gibi galmus.

hot davranmak: Karsisindaki kisiye sert, soguk davranmak.

Insanlara hot davranan, gonu gomsuyla gegcinmeyen biriydi.

ketmunamus olmak: Rezil olmak, yasadig1 kotli olaylarin insanlar arasinda yayilmasiyla utanilacak
duruma diismek.

El giine garsi ketmunamus oldu, bor¢larini 6deyemedi.
keyif bagislamak: Bir kisiyi onure edecek sozler sarf etmek.

Hec¢ kimseyi tizmez, herkese gozel seyler soyleyerek keyif bagislardh.
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olcii olmamak: Yaranin, hastaligin kendisine gegmemesi icin yapilan dua.
Cocugun yiiziinde, ol¢iim olmasin, gocaman bi yara izi varidi.

son bayh@ vermek: Ihtiyarlik déneminde, yasaminin son zamanlarinda huzurlu yasamak, sikinti
gormemek (Dua).

Gizim Allah son bayligi versin, her igin rast getsin.
ziravadi gibi olmak: Uzun boylu olmak, ¢ok uzamak.

Gomsunun oglan ziravad: gibi olmus, gapidan sigmayacak.

2. Derleme Sozliigii’ndeki Anlamdan Farklhh Anlam Tespit Edilen Sozciikler

Asagida yer alan sozciiklerin Derleme Sozliigii’nde bulundugu fakat Gencek agzinda Derleme
Sozliigii’'nden daha farkli anlamlara gelecek sekilde kullanildig: tespit edilmistir.

2.1. Isimler

alafalak: Ellerin arkasinda bir seyler saklanarak oynanan oyun. (krs: DS-1, 184)
Cocuguka ahsamlar: alafalak oynaridik, tura oyunu oynaridik.

engi: Sizi, dis etlerinin ¢ekilmesi sonucunda sizlamast. (krs: DS-I11, 1753)
Disindeki engiden yerinde durameyyoru.

eyce: Giizel. (krs: DS-I11, 1819)

Eyce eyce ¢ocuklart varid.

icegi: Yatak, yastik, yorganin doldurulmasinda kullanilan bez pargalar1. (krs: DS-1V,2505)
Yatak, yorgann igerisine icegi goyar, ¢eyiz icin hazirlardik.

kestel: Hayvanlarin ot, saman yerken yere dokiilen pargalar1. ( krs: DS-1V, 2769)
Ahirdak kestelleri toplayip arka bah¢aya ataridik.

mandal: Tarladan toplanan taslarin olusturdugu yigin. (krs: DS-1V, 3120)
Gocaman bi ilan mandalin arasina gact.

siirgiin: Tipi, firtina. (krs: DS-V,3722)

Esgiden gislar ¢etin gegerdi, hep siirgiin olurudu.

2.2. Fiiller

kelermek: Kiigiilmek. (krs: DS-1V, 2730)
Ustiindegi sirtlar hep kelermis.

sirlamak: Siyirmak. (krs: DS-V,3619)

Misiri sirlayp goganini mallara verelim.

3. Ses Ozellikleri Bakimindan Derleme Sizliigii’ne Gore Farklilasan Sozciikler

Asagidaki sozciikler, DS’de ayni anlamla yer almasma ragmen g¢esitli ses olaylarinin (zinstiz
ikizlesmesi, hece diismesi, k->Q-tonlulagmasi, b->p- tonsuzlasmasi, e->i- degismesi, h>f degisimi vDb.)
goriilmesine bagl olarak oradaki sekillerden farklilik gostermektedir:
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gavcalamak: Hirsla kapmak, kavramak. (krs: kavcalamak: DS- 1V, 2689)

Uziimii fazla gavcalama, sirasi ¢ikar.

hadarat almak: Yasanilanlardan ders ¢ikarmak. ( krs: hadar almak: DS- 111, 2249)
Bagsina gelenlerden he¢ hadarat almams.

horselemek: Hirpalamak, zarar vermek, drselemek ( krs: orselemek: TS,1549)
Cocugu ¢ok horselemet, yerine yatirii.

ovcelemek: Ovalamak (krs: ovcalamak: DS-V, 3301)

Incekmegi ovceler, ufalar, yagiimmesi ederdik.

selint: Ug veya dort ayak iizerine konularak yapilan ve ekmek yapiminda kullanilan hamur tahtasi, senit.
(krs. senit: DS- V, 3584)

Selindi al gel de ekmek eyleyelim.

tokucak: Elbiseleri yikarken kullanilan tahta tokmak. (krs: Tokug: DS-V, 3951)
Camagirlart evin ontinde gazanda gaynadir, tokucagila doveridik.

toslangaba: Kaplumbaga. (krs: toslanbaga: DS- V, 3973)

Toslangaba ekini yasdamis ativermis.

tulumsa: Ozellikle ¢ocuklarda yiiziin ve bogazin sismesi sonucunda 6liime neden olabilen hastalik,
kabakulak. (krs: tulumsak: DS- V, 3991)

Esgiden doktur yogudu, ¢cocuklarda tulumsa ¢ikar, ¢cocuk oleti olurudu.
nppirdamak: Tepinerek, bastigi yerden ses ¢ikararak gezinmek. (krs: zipirdamak: DS-XI, 4375).

Cocuklar yerinde durameyyoru, zippirdayip duruyorlar.

Sonug¢

Ozellikle teknolojik gelismelerin yayginlasmasi ve egitim seviyesinin artmasiyla 6lgiinlii yazi dili
kullanimi artmakta ve belirli yorelerde konusulan agiz 6zellikleri yok olmaktadir. Bu sebeple yorelerin agiz
ozelliklerinin belirlenmesi caligmalarina agirlik verilerek dilimize katki saglayacak unsurlarin ortaya
cikarilmasi gerekmektedir.

Konya’nin Derebucak ilgesine bagli Gencek kasabasinda yapilan bu agiz ¢alismasinda Derleme
Sozliigii’nde yer almayan 49 isim, 11 fiil ve 11 deyim derlenmistir. Ayrica Derleme Sozliigii’nde yer alan
ama yorede farkli anlama gelecek sekilde kullanilan 7 isim ve 2 fiil tespit edilmistir. Yoreden derlenen 9
kelime/kelime grubunun Derleme Sozliigii’nde yer aldigi ama ses 6zellikleri bakimindan farkliliklar tagidigi
goriilmiistiir. Gencek kasabasindan derlenen bu kelime ve deyimlerin Derleme Sozliigii’ne eklenmesi hem
bu kelimelerin yok olmasini engelleyecek hem de Derleme Sozliigii’niin zenginlesmesine katki
saglayacaktir. Ayrica derleme esnasinda yorede bazi atasdzlerinin ve deyimlerin farkli kullanimlarina da
rastlanilmistir. Yorede kullanilan “Deve istiinde kuduz dalamasi” sozii Atasozleri ve Deyimler
Sozliigii 'nde “Talihsiz haciy1 deve tistiinde yilan sokar.” seklinde; “Dirgeni yiyen sipa, bir daha gelir mi
sapa?” soOzii de “Harmanda dirgen yiyen sipa, yilina kadar acisin1 unutmaz.” seklinde yer almaktadir. Bu
sOzler Atasozleri ve Deyimler Sozliigii’ne eklenebilir.

Bu ¢alismada yer alan kelime ve deyimlerin bazilarinin Tiirkgenin eski donemlerinde de kullanildigi
goriilmektedir. Ayrica 6rnek ciimleler incelendiginde yorenin ses bilgisi bakimindan yazi dilinden farkl
ozelliklere sahip oldugu dikkat cekmektedir. Bu durum kasabanin agiz 6zellikleri ile ilgili kapsamli bir
derleme/agiz arastirmasi yapilmasi gerektigini ortaya koymaktadir.
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Kisaltmalar

bs : baski, basim.

DS . Derleme Sozliigii

krs.  : Karsilastiriiz

TDK : Tiirk Dil Kurumu

TS  : Tiirk¢e Sozliik (TDK)

Ornek Ciimlelerde Kullanilan Baz1 Seslerin Transkripsiyon Isaretleri ve Anlamlari

¢ : e-1 aras1 Uinlii

€ - uzune

g : artdamak g linsiizii
il : damak n’si
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